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1. Sklapanje ugovora i osnove narudzbe

1.1. Predmetni ugovorni uvjeti vrijede za sve sadasnje i buduce isporuke i usluge
prema nalogodavcu, dalje u tekstu ,investitor gradnje®, i u slu¢ajevima u kojima se
nalogoprimac, dalje u tekstu ,Wolf System" ne poziva izriCito u konkretnom slucaju
na ugovorne uvjete. Wolf System ima pravo na promjenu predmetnih uvjeta.

Uvjeti investitora gradnje, koji se ne podudaraju s ovim ugovorom ili s osnovama
ugovora nisu dio predmetnog zakljucenja posla.

1.2. Prihvacanje ugovora ostaje pridrzano za Wolf System. Wolf System pismeno
potvrduje prihvacanje ugovora. Investitor gradnje je u svakom slucaju do odluke o
prihvacanju ugovora od strane Wolf Systema vezan za svoj nalog.

1.3. Investitor gradnje je vezan za dogovoreni opis posla. Prihvacanje narudzbe i
konacno utvrdenje opsega isporuke slijedi kroz detaljnu potvrdu narudzbe od strane
Wolf Systema uzimajuéi u obzir do izrade potvrde narudZzbe ugovorenih eventualnih
smanjenja cijene po reklamaciji, konkretizacije, dodatne usluge, odnosno
odgovarajucu prilagodbu cijene.

1.4. Pismena potvrda narudZbe od strane Wolf Systema je mjerodavna za predmet,
opseg, cijenu i ostale uvjete za isporuke i usluge ukoliko investitor gradnje ne ulozi
prigovor na sadrzaj potvrde u roku od dva tjedna dana nakon datuma izdavanja
potvrde narudzbe u Wolf Systemu, i to uz toéno navodenje razloga. Usmeni ili
telefonski dogovori sa suradnicima ili zastupnicima Wolf Systema te naknadne
promjene ugovora za Wolf System su obvezujuc¢i samo ukoliko su pismeno potvrdeni
od strane uprave tvrtke Wolf System. Tiskarske pogreske i pogreske u racunanju nas
ne obvezuju.

1.5. Osnovama ugovora se smatraju svi prilozeni dokumenti pri sklapanju ugovora, i
to prema sljede¢em redoslijedu:

Potvrda narudzbe koja se urucuje investitoru gradnje

Predmeta narudzba

Predmetna ponuda

. Predani informativni listovi

Materijali o planu

Dokument o provedbi ugovora (opskrba uzorcima), ukoliko postoji

. Ostale osnove ugovora

. U ostalom vrijede kao ugovorene odredbe austrijske norme ONORM B 2110,
ukoliko kasnije nisu pismeno dogovoreni drugadiji propisi.

IOMMOO®>

1.6. Dodatne troskove, koji nastaju zbog zakonskih propisa (npr. staticki uvjeti,
tehnicki uvjeti za zastitu od pozara itd.) podmiruje investitor gradnje.

1.7. Tehnicki standardi

Wolf System izri¢ito zadrzava pravo na pobolj$anja i promjene materijala i
konstrukcije te tehnoloski napredak. Takoder zadrzava pravo vlasnistva i autorsko
pravo za poslovne dokumente izradene od strane tvrtke.

Ukoliko ne postoje drugaciji dogovori, za letve od lameliranog drva koje se
upotrebljavaju za isporucene drvne dijelove vrijedi ugovorena industrijska kvaliteta
prema austrijskoj ONORM B 2215 (tabela A.4). Dimenzioniranje konstrukcije krovista
vréi se bez uracunavanja nosivosti za drzace medustropova i slicne nosive elemente
prema austrijskoj ONORM EN 1991-1-1 (odjeljak 6.3.4). Wolf System zadr?ava pravo
mjerenja svih gradevinskih dijelova prema DIN ili austrijskoj ONORM normama po
vlastitom izboru.

1.8. Datum isporuke
Zeljeni period za isporuku moZze se ispostovati samo ukoliko investitor gradnje ispuni
prethodne radove u roku, posebno uvjete u tocki 6 ovih Opcih uvjeta poslovanja.

2. Garancija fiksne cijene

Za navedenu ukupnu cijenu Wolf System odobrava garanciju fiksne cijene u trajanju
od 3 mijeseca nakon potpisivanja naloga. U slu¢aju da predradovi koji su obveza
investitora gradnje nisu dovrSeni prema propisima ili nisu dovrSeni u roku prema
dogovoru ili smjernicama Wolf Systema, ili u slucaju da se rok isporuke odgodi iz
drugih razloga za koje Wolf System nije odgovoran, a zbog odgadanja roka isporuke
na snagu stupi novi cjenik tvrtke/nova cijena ponude, ta je nova cijena obvezujuca za
investitora gradnje, Sto vrijedi i za dodatne usluge. Druga povecanja cijene iz razloga
za koje Wolf System nije odgovoran su moguca ukoliko su u pojedinim slucajevima
potvrdena.

3. Uvjeti placanja

3.1. Pladanje se smatra izvréenim tek onog dana, kada Wolf System raspolaze cijelim
iznosom raCuna bez gubitaka. Smatra se dogovorenim da se pri kasnjenju s
placanjem primjenjuju zatezne kamate od 12% godiSnje. Pored toga, Wolf System je
ovlasten pri svakom kasnjenju s placanjem, posebno pri kasnjenju uz obrocno
placanje, po vlastitom izboru zahtijevati placanje unaprijed za buduce isporuke,
odnosno zahtijevati osiguranja (npr. bankovna garancija) ili raskinuti ugovor, a u
svakom sluaju je ovlasten prekinuti gradnju do izvrsenja placanja.

3.2. Investitor gradnje nije ovlasten zadrZavati ili zaustavljati placanje zbog bilo kojih
zahtjeva, i u slucaju da se ti zahtjevi zasnivaju na reklamacijama.

3.3. Investitor gradnje takoder nema ovlastenje da obraCunava eventualne
protutrazbine.

4. Osiguranje bruto ukupne prodajne cijene

4.1. Investitori gradnje ¢e prema obrascu Wolf Systema osigurati bruto ukupnu
prodajnu cijenu u obliku neopozivog osiguranja financiranja u obliku bankovne
garancije od strane banke odobrene u Europskoj uniji najkasnije do pocetka radova.

4.2. Analogna financijska jamstva potrebna su i za sve daljnje dodatne usluge.

5. Priprema zahtjeva za dozvolu/Gradevinska dozvola

5.1. Wolf System moZe zapocCeti s pripremom zahtjeva za dozvolu tek nakon Sto
investitor gradnje stavi na raspolaganje potrebne dokumente, planove poloZaja i
eventualno preliminarne upite o gradnji te nakon Sto je izvrSena uplata predujma u
iznosu od 5%.

5.2. Pristojbe, obraCune troskova sluzbi za izdavanje gradevinske dozvole (npr.
zavr$na kontrola, dozvole, ispitivanja statike i gradevinsko-fizicka ispitivanja, te
troskovi prikljutenja na kanalizaciju, plin, struju, vodu, telefon) snosi investitor
gradnje.

5.3. Ukoliko zbog gradevinskih obveza ili zbog promjena projekta budu potrebne
posebne molbe vlastima, proracuni statike ili gradevinsko-fizicki proraCuni ili ostale
potvrde odnosno usluge, koje nisu ukljuéene u opseg usluga, dodatne troSkove koje
prouzrokuju ovakve radnje snosi investitor gradnje.

Obracun troskova vrsi se pomocu propisa o honorarima gradevinskih poduzetnika.
Racun u ovim slu¢ajevima dospijeva neposredno nakon pruzene usluge.

5.4. Investitor gradnje mora Wolf Systemu S$to je prije moguce predociti kopiju
potpune gradevinske dozvole te predmetne dokumente.

6. Preduvjeti za isporuku

6.1. Investitor gradnje/investitori gradnje moraju se kao uvjet za isporuku narucene
gradevine/dijelova pobrinuti da, ukoliko raniji rok nije izriCito odreden od strane Wolf
Systema, najkasnije 8 tjedana prije ugovorenog roka isporuke predmet ugovora bude
detaljno odreden (opskrba uzorcima) te da konacni opis usluga bude prilozen djelu.

6.2. Originalna gradevinska dozvola i predmetni dokumenti, ukljuCuju¢i posebne
uvjete gradnje propisane od strane gradevinske sluzbe te graficki prilozi uruCuju se
Wolf Systemu najkasnije 6 tjedana prije pocetka dogovorenog roka isporuke, ukoliko
od strane Wolf Systema nije izricito naveden raniji rok.

6.3. 6 tjedana prije predvidenog roka isporuke moraju bez nedostataka biti zavrseni
radovi na temelju te ostali radovi na gradiliStu, koje su obveza investitora gradnje, a
o tome se mora pismeno obavijestiti Wolf System.

6.4.Wolf System zadrzava pravo da po potrebi provede kontrolu radova na gradilistu,
koji su obveza investitora gradnje. Ovo ne podrazumijeva obvezu kontroliranja u
mjeri vecoj od one zakonski utvrdene. Ukoliko pri takvoj kontroli budu utvrdeni
nedostaci koje je potrebno popraviti i potom provesti jos jednu kontrolu, ti se
nedostaci moraju popraviti bez odgadanja i to od strane investitora gradnje.
Neispravni temelji, odnosno drugi neispravno izvedeni radovi koji su obveza
investitora gradnje, odgadaju rok isporuke u odgovarajucoj mjeri. Odgovornost za
ispravnost pripremnih radova neograniceno snosi investitor gradnje, odnosno tvrtka
koja je od investitora dobila nalog za pripremne radove.

6.5. Investitor gradnje mora o svom trosku i na svoju odgovornost brinuti da se
ispune preduvijeti za izvodenje radova. Investitor gradnje mora posebno izvrsiti
sliedece radove:

Izgraden prilaz vozilima do gradilista i pripremljeno mjesto za dizalicu, montazna
vozila i dostavna vozila Wolf System-a na najmanje dvije strane gradevnog objekta
za vozila ukupne tezine od 46 t.

- Prikladno mjesto za skladiStenje u neposrednoj blizini gradilista za privremeno
odlaganje i pripremu montaZze dijelova gradevine.

Ispravna temeljna konstrukcija (npr. temelj).

Dovod struje (220V / 380V) sa osigura¢ima od najmanje 25 A.

Dovod vode i odvodi za ispumpavanje.

Prepreke i opasnosti u radnom krugu montazne dizalice (npr. dalekovodi) moraju se
ukloniti, odnosno u odgovarajucoj mjeri osigurati.

Organiziranje eventualno potrebnog zatvaranja cesta zbog prijevoza tereta.
Novoizgradeni dijelovi gradevine i tehnicki uredaji trebaju biti u potrebnoj mjeri
zasticeni od utjecaja vremenskih prilika (npr. zastita od isparavanja pri jakom suncu
itd.).

Ukoliko je to potrebno, treba izraditi posebne zastitne naprave.

Ukoliko nije drugacije dogovoreno, radi ispunjenja isporuka i usluga od strane Wolf
Systema (ukljucujudi istovar, ¢is¢enje, utovar uredaja i oplata) potrebna je pomoc
radnika u broju kojeg smatra potrebnim nas voditelj montaze (minimalno 3) i u
potrebnom vremenskom periodu. Ove radnike isplacuje investitor gradnje i
osigurava ih na primjeren nacin.

S obzirom na pomoc¢nu radnu snagu koju investitor gradnje stavlja na raspolaganje,
investitor gradnje je odgovoran za pridrZavanje svih zakonskih propisa i propisa iz
kolektivnih ugovora o zastiti radnika kao i propisa zakona o zaposljavanju stranaca,
a po tom pitanju Wolf System mora ostati neoSte¢en i bez sudskih sporova.
Investitor gradnje je odgovoran, da se za pomoc¢ne snage zaposljavaju samo osobe
koje su na temelju svoje starosti, izobrazbe i zdravstvenog stanja sposobne
obavljati potrebne zadatke.

Osoblju Wolf Systema treba za vrijeme gradnje objekta osigurati povoljan smjestaj i
prehranu.

6.6. Ukoliko investitor gradnje ne ispuni navedene uvjete, ne ispuni ih pravodobno ili
ih ispuni djelomi¢no, snosi zbog toga nastale dodatne troskove i eventualne troskove
prekidanja radova. Nadalie, Wolf System je ovlasten odgadati montazu sve dok
navedeni preduvjeti ne budu ispunjeni od strane investitora gradnje.

6.7. Investitor gradnje ima obvezu da o svom trosku u dovoljnoj mjeri osigura
gradiliSte od rizika poZzara, nevremena, vode i Stete od odgovornosti te na zahtjev
Wolf Systema mora to i dokazati na odgovarajuci nacin.

7. Pravo jednostranog raskidanja ugovora
7.1. Investitor gradnje ce se pobrinuti za to, da se radovi izvedu u roku od 12 mjeseci
nakon potpisivanja ugovora.

7.2. Navedeni rokovi isporuke za dostave i usluge su precizno proracunate priblizne
vrijednosti. Pri navodenju vremena za isporuku pretpostavlja se da su potpuno
razjasnjene sve tehnicke pojedinosti naloga, da je izdana gradevinska dozvola, da su
na vrijeme zavrseni pripremni radovi investitora gradnje te pravovremena isporuka od
strane Wolf Systema. U slucaju nepridrzavanja navedenih rokova isporuke investitor
gradnje nema pravo na naknadu Stete. Pravo na raskid ugovora pripada mu tek
nakon odredivanja naknadnog roka od najmanje Sest tjedana, koji mora uslijediti
preporucenim pismom uz istovremenu prijetnju raskida.
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7.3. Wolf System je ovlasten produZziti ugovoreno vrijeme isporuke u potrebnoj mjeri
te potpuno ili djelomicno odustati od narudzbe ukoliko se pojavi neka od sljedecih
situacija: Nepredvidljiva kasnjenja ili ograni¢enja isporuke ili pruzanja usluge kao
posljedica djelovanja vise sile, nepovoljnih vremenskih uvjeta, zastoja u proizvodnji
kod Wolf Systema i njegovih dobavljaCa, poteskoca u transportu, nedostatka sirovina
i pomocnih tvari, nedostatka radne snage i drugih sli¢nih sluCajeva.

7.4. Obveza je investitora gradnje da od Wolf Systema preuzme nalozZene isporuke i
usluge. Ukoliko se investitor gradnje protivi preuzimanju naloZenih isporuka i usluga
od tvrtke Wolf System ili ukoliko investitor gradnje nakon informacije da su isporuke i
usluge spremne za dostavu/pruzanje zakasni s pripremnim radovima koji su u
njegovoj nadleZnosti duZe od dva tjedna nakon dogovorenog roka, Wolf System ima
pravo na odustajanje od ugovora bez postavljanja dodatnog roka te na traZenje
odstete u pausalnom iznosu, koji ne podlijeze zakonu o umanjenju, u visini od 10%
vrijednosti naloga uz dodatak poreza na promet i to bez dokaza o stvarno nastaloj
Steti. U svakom slucaju, zadrZava se pravo na zahtijevanje vece Stete koja se moze
dokazati, odnosno vece naknade.

7.5. Opoziv narudzbe koja je ve¢ obvezujuéa daje Wolf Systemu pravo da od
investitora gradnje bez dokaza o stvarno nastaloj Steti zahtijeva 10% neto iznosa
narudzbe plus porez na promet kao naknadu za storniranje, a ta naknada ne
podlijeze sudskom pravu na umanjenje. U svakom slucaju, zadrzava se pravo na
zahtijevanje stvarno nastale vece Stete, odnosno naknade.

8. Primopredaja

Nakon zavrSenih radova gradevina se predaje investitoru gradnje/investitorima
gradnje. Prije primopredaje gradevina ne smije biti koriStena ili nastanjena. O
primopredaji se sastavlja zapisnik. Ukoliko se investitor gradnje/investitori gradnje ne
pojave na dogovorenom terminu za primopredaju, gradevina se nakon isteka tjedan
dana od dogovorenog roka primopredaje, s ¢ime je povezan prelazak rizika, smatra
ugovorno predanom. Radovi se moraju preuzeti u roku od 20 dana nakon primitka
obavijesti o zavrSetku. Preuzimanje se nakon isteka roka smatra izvrSenim, ako
investitor nije formalno preuzeo radove. U ostalom, useljavanje u gradevinu ili
koristenje gradevine zamjenjuje primopredaju. U slucaju djelomicnih usluga, odnosno
dijelova usluga koji se daju ograniciti, ove odredbe se primjenjuju prema smislu.
Djelomicne primopredaje se provode samo na zahtjev Wolf Systema. Nedostaci ne
ovlaséuju investitora gradnje da ne izvrSi primopredaju. Ukoliko se nedostaci pojave
prije primopredaje, prema smislu se primjenjuju tocke 9.2. i 9.3. u ovim Opéim
uvjetima poslovanja.

9. Jamstvo i naknada stete

9.1. Investitor gradnje mora sve isporuke i radove odmah pregledati i eventualne
prigovore glede kolicine ili kvalitete — uz iskljucivanje ostalih zahtjeva za jamstvom i
nadoknadom Stete — Cak i u sluCaju posebnih poteskoca pri ispitivanju nedostataka
prijaviti pismenim putem najkasnije u roku od tjedan dana nakon isporuke ili pruzene
usluge ili pojavljivanja nedostatka. Ovo vrijedi i za pogresne isporuke ili isporuke
pogresnih elemenata.

Pravo na jamstvo se gubi, ako se ne ostvari sudskim putem u roku od dvije godine.

9.2. Ukoliko nije moguce popravljanje nedostatka ili zamjena neispravnih dijelova ili
ukoliko to popravljanje nedostataka i zamjena neispravnih dijelova predstavljaju
nesrazmjerno visok trosak za Wolf System, investitor gradnje ima pravo na smanjenje
cijene. Pravo na raskidanje ugovora po reklamaciji investitoru gradnje pripada tek
kada postoji nepopravljiva ekonomska neiskoristivost gradevine.

9.3. Investitor gradnje se u svrhu odbijanja popravka nedostataka ili zamjene
neispravnih dijelova ne moZze pozivati na to, da su ta uklanjanja nedostataka za njega
povezana s znatnim neugodnostima, osim ukoliko su ta uklanjanja nedostataka
potpuno neprihvatljiva.

9.4. Prisutnost nedostataka u trenutku primopredaje investitor gradnje mora u
svakom slu¢aju dokazati.

9.5. Investitor gradnje je odgovoran za pravnu i Cinjeni¢nu izgradivost te za rizik
gradnje na zemljisnoj Cestici opcenito (npr. nosivost tla). O poznatim rizicima
investitor mora obavijestiti Wolf System. Investitor je takoder je odgovoran za
odredivanje visine obrtnickih i gradevinsko-tehnickih radova koji se moraju izvrsiti i
Wolf System nije odgovoran za njihovo ispitivanje.

9.6. Pravo investitora gradnje na naknadu Stete sporazumno se ogranicava na
namjeru i grubu nepaznju. Ovo vrijedi posebno i u sluCaju krsenja obaveze o
upozorenju.

9.7. Odgovornost Wolf Systema za izmaklu dobit, posljedicne Stete ili za Stete na
temelju zahtjeva trecih se iskljuuje.

9.8. Kod neopravdanih reklamacija odnosno zahtjeva za nadoknadom sStete koji
uzrokuju opsezna ispitivanja, troskovi ispitivanja se mogu staviti na racun investitoru
gradnje.

9.9. Ukoliko se u svrhu vansudskog razjasnjavanja zahtjeva za jamstvom ili
naknadom Stete koriste usluge vijeStaka, raspodjela troskova za njegove usluge bez
obzira na tocku 9.4. se vrsi prema odnosu pobjednika i gubitnika u sporu.

9.10. Pregovorima o reklamacijama zbog nedostataka ne priznaje se obveza
uklanjanja nedostataka niti se odri¢e prava na prigovor glede prekasne reklamacije
nedostatka ili nedovoljne specifikacije nedostatka.

10. Pridrzaj prava vlasnistva

Wolf System pridrzava pravo vlasnistva nad svim isporukama i radovima sve do
potpunog ispunjenja svih obveza investitora. Davanje u zalog ili prijenos vlasnistva
nad robom, nad kojom se pridrzava pravo vlasnistva, nije dopusteno. U sluCaju svake
dispozicije nad predmetnom robom, pljenidbe ili ostalih optere¢enja od strane trecih
investitor gradnje ima obvezu istodobno s raspolaganjem, pljenidbom ili ostalim
opterecenjima objaviti pridrzaj prava vlasnistva te o tome odmah obavijestiti Wolf
System. Investitor gradnje vec sada ustupa trazbinu protiv trecih, nastalu na temelju
provedene ugradnje ili na temelju prenosenja prava vlasnistva, ukljucujuci i sporedna
prava, neopozivo u korist Wolf Systema. Investitor gradnje se u ovom slucaju
obvezuje da ¢e ovu cesiju navesti u svojim poslovnim knjigama te takoder neopozivo

nalaze treemu uplatu na racun, nad kojim iskljucivo pravo raspolaganja ima Wolf
System, tako da se ti iznosi dodaju imovini Wolf Systema. Ovu odredbu u cijelosti
zamjenjuje tocka 8.5 austrijske ONORM B 2110.

11. Zastita interesa nalogoprimca

11.1. Wolf System ima pravo pristupa gradevini, odnosno kompleksu gradevina, i
nakon ispunjenja ovog ugovora u dogovoru s investitorom gradnje. Wolf System
takoder ima pravo izradivati fotografske snimke ili snimke druge vrste te ih koristiti za
vlastite potrebe.

11.2. Investitor gradnje ima pravo na objavljivanje gradevine, odnosno kompleksa
gradevina izradenih od strane Wolf Systema samo uz navodenje naziva i logotipa
tvrtke Wolf System.

11.3. Sve dokumente sastavljene od strane Wolf Systema, ukljucuju¢i dokumente u
elektronskom obliku, odnosno software, investitor smije koristiti samo za predmetni
gradevinski projekt. Prosljedivanje tih dokumenata tre¢im osobama, ukljucujudi
informacije i zapaZzanja koje investitor gradnje dobije uz ponudu i pruZanje usluga,
posebno informacije i zapazanja o poslovnim tajnama Wolf Systema, izriCito se
zabranjuje. KrSenje ove zabrane izaziva primjenu konvencionalne kazne u visini od
5% bruto iznosa narudzbe, a ta kazna ne podlijeze sudskom pravu na umanjenje i
njome se ne iskljuCuju daljnje trazbine za naknadu Stete. Pored toga, krsenje ovih
pravila ovlas¢uje na trenutan raskid ugovora.

12. Kooperanti
Investitor gradnje izjavljuje svoje izri¢ito slaganje s Cinjenicom, da ¢e Wolf System
dogovorene radove i usluge djelomicno ili u cjelini prenijeti na kooperante.

13. Ostali dogovori
13.1. Nisu sklopljeni usmeni dodatni dogovori. U drugim slucajevima, dodatni
dogovori vrijede samo uz pismenu potvrdu od strane uprave Wolf Systema.

13.2. Ukoliko jedna od navedenih odredbi nije djelotvorna, to ne utjete na
djelotvornost ostalih odredbi. Nedjelotvornu odredbu treba zamijeniti takvom
odredbom, koja se Sto je moguce veCoj mjeri po smislu i svrsi priblizava
nedjelotvornoj odredbi.

13.3. Ukoliko je investitor gradnje jedna ili viSe fizickih ili pravnih osoba oni se
smatraju solidarnim duznicima. Medusobno se opunomocuju do konacnog zavrsetka
ugovora, uz odustajanje od opoziva, na predaju i preuzimanje svih nastajucih izjava i
na preuzimanje svih eventualnih dostava.

13.4. Ustup svakog pojedinog prava investitora iz ovog ugovora tre¢im osobama
mora biti pismeno odobren od strane uprave Wolf Systema da bi postao vazedi.

13.5 Tocka 7.4.3 (Gubitak prava u slucaju odstupanja od radova), tocka 8.7
(osiguravanje), totka 12.3, 12.4, 12.5 i 12.6 (naknada Stete) iz austrijske ONORM-e B
2110 sporazumno se proglasavaju nevaze¢ima. Umjesto njih na snazi su
odgovarajuce ugovorne odnosno zakonske odredbe.

14. Mjesto ispunjenja ugovorne obveze/sudska nadleZnost/izbor prava
14.1. Ugovara se sudska nadleznost stvarno nadleznog suda u Zagrebu, a kao mjesto
ispunjenja ugovara se Hrvatski Leskovac.

14.2. Na ovaj ugovorni odnos se primjenjuje hrvatsko pravo, ukoliko u ugovoru i u
ovim Opc¢im uvjetima poslovanja nisu izri¢ito navedene druge norme / zakoni.
Primjena UN-ovog trgovackog prava se sporazumno iskljucuje.
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